AMBIT DEL PLA ESPECIAL DE PROTECCIO / AMBITO DEL PLAN ESPECIAL DE PROTECCION

mem  Ambit del Pla Especial de Proteccié de Ciutat Vella / Ambito del Plan Especial de Proteccion de Ciutat Vella

INFORMACIO CADASTRAL / INFORMACION CATASTRAL

— R ::*J:JIJ ‘777
52174  Nim. llla Cadastral / N° Manzana Catastral

03 Nam. Parcel-la Cadastral / N° Parcela Catastral
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g y — A L / : ) CONDICIONS DE L'EDIFICACIO / CONDICIONES DE LA EDIFICIACION
= - . W s o ] ’ [T — e Alineacio exterior / Alineacion exterior

rSion Territorial ¢

Alineacid interior o canvi d'altura / Alineacion interior o cambio de altura

------ Alineacio interior d'edificacio protegida (aquesta alineacio és diferida i sobre ella preval el manteniment de components amb valor que puguen apareixer en la parcel-la i la seua
definicio ha de contribuir a la millor conservacio i funcionalitat del conjunt) / Alineacion interior de edificacion protegida (esta alineacion es diferida y sobre ella prevalece el
mantenimiento de componentes con valor que puedan aparecer en la parcela y su definicion debe contribuir a la mejor conservacion y funcionalidad del conjunto)

mmmmmum  Sobre aquests paraments es permet I'aplicacio de les condicions que les Normes estableixen per a les faganes de la Subzona Detallada.- Trama historica, excepte la realitzacio de
volades corresponents a balcons. / Sobre estos paramentos se permite la aplicacion de las condiciones que las Normas establecen para las fachadas de la Subzona
Pormenorizada.- Trama historica, salvo la realizacion de voladizos correspondientes a balcones.

tzzzzzzzz  Alineacio historica a recuperar mitjancant recurs arquitectonic (Titol VIl de les Normes del Pla) / Alineacion historica a recuperar mediante recurso arquitectonico (Titulo VIl de las
Normas del Pla)

Espai lliure privat (Atzucac, pati de parcel-la o espai lliure, d'as privat) / Espacio libre privado (Adzucat, patio de parcela o espacio libre, de uso privado)
“EL*up | Espailliure privat dis pablic / Espacio libre privado de uso publico

=777 passatge en planta baixa / Pasaje en planta baja

[_@)—] Altura de passatge i porxades expressades en numero de plantes / Altura de pasaje y porchadas expresadas en numero de plantas

Altura maxima de I'edificacio expressada en nimero de plantes (inclosa la baixa) / Altura maxima de la edificacion expresada en numero de plantas (incluida la baja)
Altura de cornisa i nim. de plantes idéntiques a les de l'edifici protegit amb la mateixa lletra / Altura de cornisa y num. de plantas identicas a las del edificio protegido con la misma letra

ﬂm Edifici protegit en el qual es permet augmentar la profunditat edificable. El nou cos ha de tenir la mateixa altura de cornisa i nim. de plantes idéntiques a les de I'edifici protegit amb la
mateixa lletra / / Edificio protegido en el que se permite aumentar la profundidad edificable. EI nuevo cuerpo debe tener la misma altura de cornisa y nim. de plantas idénticas a las del
edificio protegido con la misma letra

Edifici o element protegit de referéncia / Edificio o elemento protegido de referencia
— =N . - S SV ‘ N |/ / / || E Altura de cornisa igual a la de l'edifici de reférencia amb la mateixa lletra / Altura de cornisa igual a la del edificio de referencia marcado con la misma letra
o / T\ —_ ;NN { ) S [ \‘ 7 = Altura de cornisa i nimero de plantes identiques a la de I'edifici que substituix / Altura de cornisa y numero de plantas idénticas a las del edificio que sustituye

iu* - N /AR 71 ! / | ~—_ |I| Este simbol indica que les condicions d'altura i profunditat edificable fixades en este Pla Especial no resultaran d'aplicacio fins al moment de la substitucio, reestructuracio total o

‘ ) canvi d'ts global o dominant de I'edifici (immobles inclosos en el Régim Transitori Art. XX de les Normes del Pla) / Este simbolo indica que las condiciones de altura y profundidad
edificable fijadas en este Plan Especial no resultaran de aplicacion hasta el momento de la sustitucion, reestructuracion total o cambio de uso global o dominante del edificio
(inmuebles incluidos en el Régimen Transitorio Art. XX de las Normas del Plan)

Alameditas gggenpnes

= (16) Ordenanca detallada (El nimero correspon amb la relacio de I'Annex Il de les Normes del Pla) / Ordenanza particularizada (El numero corresponde con la relacion del Anexo [l de las
Normas del Plan)

, Area afectada per ordenanca detallada (EI nimero correspon amb Ia relacio de I'Annex Il de les Normes del Pla) / Area afectada por ordenanza particularizada (El nimero corresponde
con la relacion del Anexo Il de las Normas del Plan)

. Ordenaci6 supeditada a I'aprovacio de Conveni Urbanistic que acompanya a aquest Pla Especial (Annex VIl de les normes del Pla) / Ordenacion supeditada a la aprobacion de
Convenio Urbanistico que acompana a este Plan Especial (Anexo VIl de las Normas del Plan)

GESTIO / GESTION
|:| Unitat d'execuci6 / Unidad de ejecucion

USO0S / USQS L'abast de I'is representat a I'ambit de la parcel-la es concreta al planol 0-10 Usos / El alcance del uso representado al ambito de parcela se concreta en el plano 0-10 Usos

Edificis mixts Residencial - Terciari / Edificios mixtos Residencial - Terciario

__T-g Terciari genéric / Terciario genérico

Terciari singular / Terciario singular

__T-tre Terciari recreatiu / Terciario recreativo

Terciari especial compatible amb I'is Aparcament Par.1d / Terciario especial compatible con el uso Aparcamiento Par.1d

Terciari especial compatible amb I'is Terciari oficines Tof. 2-3 / Terciario especial compatible con el uso Terciario oficinas Tof. 2-3

Terciari especial (educatiu-cultural. Centres docents primaria i secundaria) ) / Terciario especial (educativo-cultural. Centros docentes primaria y secundaria)
Terciari especial (educatiu-cultural. Centres docents educacio no obligatoria) / Terciario especial (educativo-cultural. Centros docentes educacion no obligatoria)
Terciari especial (educatiu-cultural. Centres culturals) / Terciario especial (educativo-cultural. Centros culturales)

Terciari especial (Sanitari-assistencial. Centres assistencials) / Terciario especial (Sanitario-asistencial. Centros asistenciales)

TE(QS-R) | Terciari especial (Sanitari-assistencial. Centres religiosos de culte i residéncies de comunitats religioses, que formen unitat funcional amb ell) / Terciario especial (Sanitario-asistencial.
Centros religiosos de culto y residencias de comunidades religiosas, que formen unidad funcional con él)

\
by

Par.1d Aparcament per a as privat en edifici d'ds exclusiu / Aparcamiento para uso privado en edificio de uso exclusivo

eaande D 4

T —— ’ I - : of o gy H i 1 - s Lo 33 N & - NA . - ; ‘ ; ..!'N / . O\ . ‘ AN > D — : 7 N / y (PB) L'Us terciari especial només afecta a la Planta baixa de I'edifici. La resta de plantes de |'ediﬁci s'inclouen en el subambit Predominanca residencial /
T ~ s o T e i 83 | o 4 /& A N . ——— == N S—= == = b o ™~ N§ El uso terciario especial solo afecta a la Planta baja del edificio. El resto de plantas del edificio se incluyen en el subambito Predominancia residencial
N 7
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J . . . TS . . , 'y ) . .
T - H \ Dotacionals privats que provenen d'instruments urbanistics anteriors, en els quals s'admet el canvi d'Us solicitat amb les condicions de les NN.UU. del Pla / Dotacionales privados que
| provienen de instrumentos urbanisticos anteriores, en los que se admite el cambio de uso solicitado con las condiciones de las NN.UU. del Plan
BRL-EPA g ’ Dotacionals privats que provenen d'instruments urbanistics anteriors, en els quals s'admet el canvi d'is solicitat, excepte en la planta baixa, amb les condicions de les NN.UU.
Pflacio Real ‘ - (PP) del Pla/ Dotacionales privados que provienen de instrumentos urbanisticos anteriores, en los que se admite el cambio de uso solicitado, excepto en la planta baja, con las
S~ b condiciones de las NN.UU. del Plan
Dotacionals privats que provenen d'instruments urbanistics anteriors, en els quals s'admet el canvi d'Us solicitat en la planta baixa, amb les condicions de les NN.UU. del Pla /
(PP) Dotacionales privados que provienen de instrumentos urbanisticos anteriores, en los que se admite el cambio de uso solicitado en la planta baja, con las condiciones de las
NN.UU. del Plan

PROTECCIONS / PROTECCIONES

Patrimoni cultural/ Patrimonio cultural

BIC-M Bé d'Interés Cultural (Monument) / Bien de Interes Cultural (Monumento)
Rellotge de sol, part integrant del B.I.C. / Relo] de sol, parte integrante del B.I.C.
[P] Plafons ceramics exteriors anteriors a 1940, part integrant del B.I.C. / Paneles ceramicos exteriores anteriores a 1940, parte integrante del B.1.C.
@ Refugis antiaeris, part integrant del B..C. / Refugios antiaereos, parte integrante del B.L.C.

<|.> Edificis rellevants en el periode 1936-39, part integrant del B.I.C. / Edificios relevantes en el periodo 1936-39, parte integrante del B.L.C.
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- Element protegit (muralla - BIC) / Elemento protegido (muralla - BIC)
. Escut heraldic (BIC) / Escudo heraldico (BIC)
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F ‘?_._n.im 2 LAY i — T =1, ] e ey | s :;}f@,%?ﬁ\s : Rl - > = ,‘ P : = / “ BRL-MIL  Bé de rellevancia Local (Monument dinterés local) / Bien de Relevancia Local (Monumento de Interés Local)
4 / BRL-JHIL  Bé de rellevancia Local (Jardi historic dinterés local) / Bien de Relevancia Local (Jardin historico de Interés Local)
BRL-EEIL  Bé de rellevancia Local (Espai Etnologic d'Interés Local) / Bien de Relevancia Local (Espacio Etnologico de Interés Local)
B Rellotge de sol / Reloj de sol
[P]  Plafons ceramics exteriors anteriors a 1940 / Paneles ceramicos exteriores anteriores a 1940
@  Ximeneres de tipus industrial de rajola d'abans de 1940 / Chimeneas de tipo industrial construidas de ladrillo anteriores a 1940
B Alqueria/ Alqueria

Bac
C/ Virgen de la Misericordia

05 Verferables 4. 172

20
21
22 -

of Quatt
s

BRL-EPA  Bé de rellevancia Local (Espai de Proteccio Arqueologica) / Bien de Relevancia Local (Espacio de Proteccion Arqueologica)

BRL-SHIL  Bé de rellevancia Local (Lloc historic dinterés local) / Bien de Relevancia Local (Sitio historico de interes local)

‘ Edificis rellevants en el periode 1936-39 / Edificios relevantes en el periodo 1936-39

Refugis antiaeris / Refugios antiaéreos
La inscripcio en la seccié segona del IGPCV dels béns assenyalats amb un # en el planol 0-05 Cataleg Estructural queda supeditada a la realitzaci6 de I'lnventari especific d'aquests per a determinar la
seua importancia patrimonial i establir en conseqiiencia, la seua proteccio i conservacio, o bé limitar la proteccio a la imprescindible documentaci, tal com, determina la normativa patrimonial i per a aixo
PVJ % ( proposa comptar amb 'Ia col-laboraci6 de I_a Jurnta de Valora_qié de Béns. Fins que es desenvolupe I'Inventari especific, es mantenen les conQicions de proteccio definides en la docume_ntacifi de caracter
BRL-JHIL normatiu del PEP de Ciutat Vella./ La inscripcion en la seccion segunda del IGPCV de los bienes sefialados con una # en el plano 0-05 Catalogo Estructural queda supeditada a la realizacion del
Alameda (tramo Inventario especifico de estos para determinar su importancia patrimonial y establecer en consecuencia, su proteccion y conservacion, o bien limitar la proteccion a la imprescindible documentacion, tal y
hasta Aragon) PVJ* % como, determina la normativa patrimonial y para ello propone contar con la colaboracion de la Junta de Valoracion de Bienes. Hasta que se desarrolle el Inventario especifico, se mantienen las
BRL-JHIL condiciones de proteccion definidas en la documentacion de caracter normativo del PEP de Ciutat Vella.
T - Alameda (tramo

s hasta Aragon) A / [ | Edifici o element protegit / Edificio 0 elemento protegido

|:| Edifici o element no protegit / Edificio o elemento no protegido
* Edifici, element o espai protegit d'Us dotacional / Edificio, elemento o espacio protegido de uso dotacional

_ Jonbseuey /9
2a

@ Parcel-la amb elements de valor patrimonial / Parcela con elementos de valor patrimonial

[ ) Establiment emblematic / Establecimiento emblematico

{eUBSUON 000/

. Element urba protegit (fonts, escultures, monuments...)/ Monumento urbano protegido (fuente, escultura, monumento...)

@ Jardi protegit en espai lliure pablic/ Jardin protegido en espacio libre pablico

Jardi protegit en espai lliure privat/ Jardin protegido en espacio libre privado

Comunion
dz San Juan

Patrimoni natural/ Patrimonio natural

Arbre protegit. Nimero del codi del Cataleg de proteccions/ Arbol protegido. Nimero del codigo del Catalogo de protecciones

[ |
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e || — "i".‘g‘ A Q0 - ] . T = o E R — = r ! 1282 " |. 4 Peop L1 62282 [ f. = 50 % Conjunt arbori. Namero del codi del Cataleg de proteccions/ Conjunto arboreo. Numero del codigo del Catalogo de protecciones

]
(Cp-EL11)

DOTACIONS (EQUIPAMENTS) / DOTACIONES (EQUIPAMIENTOS)

.. S - S\ A / : 3 It 2 : It « A = £ : T [y ¢ . [ okt U -' , ] EQUIPAMENT PUBLIC / EQUIPAMIENTO PUBLICO
- \ 281 | — ‘ ! 4 N\ wia Ay S = . ; : o L. f A, ' . Nagl N\ \ ~' | [(PB). EQUIPAMENT PUBLIC EN PLANTA BAIXA DE L'EDIFICI. La resta de plantes de I'edifici sinclouen en el subambit Predominanga residencial /

J 1 EQUIPAMIENTO PUBLICO EN PLANTA BAJA DEL EDIFICIO. El resto de plantas del edificio se incluyen en el subambito Predominancia residencial
> e U %\ z = XARXA PRIMARIA | SECUNDARIA DE DOTACIONS / RED PRIMARIA Y SECUNDARIA DE DOTACIONES
=L S X\ p ; S'identifica cada dotacio amb la sigla que li correspon, precedida amb la lletra P 0 S segons es tracta d'una dotacié de xarxa primaria o de xarxa secundaria. / Se identifica cada
EESSNC) Y \ 7 \ . . ) . . L )
a ] "-\!I | N\ dotacion con la sigla que le corresponde, precedida con la letra P o S segun se trata de una dotacion de red primaria o de red secundaria.
'-=— \

QD Esportiu-recreatiu / Deportivo-recreativo

| QD-DEP  Centres esportius/ Centros deportivos

O.E Educatiu-cultural / Educativo-cultural

QE-CUL Centres culturals/ Centros culturales

QE-DOC 1  Centres docents Educacio obligatoria/ Centros docentes Educacion obligatoria

QE-DOC 2 Centres docents Educacio no obligatoria o régim especial/ Centros docentes Educacion
no obligatoria o régimen especial

QS Sanitari-assistencial / Sanitario-asistencial

0 » -
- R T | E\ | 5/ D) g , ‘ E : - E /. s %\ e i L | : 9‘“{ > of o - ) / . QS-SAN  Centres sanitaris / Centros sanitarios
e = ; ; | 2| | g ‘ g ) U 56265/ L./ . N/ ) Tt = 1 =~ ‘ y — T = AL N 4 BRL-JHIL ‘ 2 in
5 : g | | 4 — = o b f " 4 g — | L ; o~ S /i N _ } ) . . .
: mmﬂ_ = tl e - —— - 3 = E : A F v e it . ey g \— o2 A\ XA — L] _ : 530 S oy, / : : , QS-ASI Centres assistencials / Centros asistenciales
o || ‘ i‘ _-l- ‘ | : 7 Lt | { . e 5 g ’ y : ] = \ : \ . AH , ‘ ; ‘ L {7 26 o ! I ? < QS-R Centres religiosos de culte i residéncies de comunitats religioses, que formen unitat funcional amb ell /
H D ‘ 4 | - = ) \ L o S Centros religiosos de culto y residencias de comunidades religiosas, que formen unidad funcional con €l
= "-1 AT QA Administratiu-Institucional / Administrativo-institucional
— B g Aforso Yy > 04, N A e e o
57 o Megrinig X~ : " QI Infraestructura-servei urba / Infraestructura-servicio urbano
g R /- N \ QI-TRA Infraestructures de transport / Infraestructuras de transporte
. 53261 ° QI-SUR Infraestructures de serveis urbans / Infraestructuras de servicios urbanos
- i
QI-SEG Infraestructures de seguretat / Infraestructuras de sequridad
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QR Residencial Dotacional / Residencial Dotacional

QM Dotacional mdltiple / Dotacional multiple

DOTACIONS (ZONES VERDES) / DOTACIONES (ZONAS VERDES)
Xarxa Primaria / Red Primaria

- Parc / Parque

PVJ | Jardi/ Jardin

£
njas Sta Catalina
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Xarxa Secundaria / Red Secundaria
I Parc/ Parque

Jardi / Jardin

Area de joc/ Area de juego

= Espai 0 Zona verda amb condicions particulars d'intervencio (El nimero correspon amb la relacié del Titol VIII -Capitol Il- de les Normes del Pla) / Espacio o Zona verde con
CrEL19) condiciones particulares de intervencion (El ndmero corresponde con la relacion del Titulo VIl -Capitulo l- de las Normas del Plan)

2
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Nota: Les zones verdes inclouen les xarxa viaria de connexio i circulacio (no vinculant) / Las zonas verdes incluyen las red viaria de conexion y circulacion (no vinculante)

f—

DOTACIONS (COMUNICACIONS) / DOTACIONES (COMUNICACIONES)
[ ] Xarxa viaria (CV) / Red viaria (CV)

Pl.
Los Pinazo

MOBILITAT / MOVILIDAD
D Ambit PEP Ciutat Vella: zona de preferéncia per als vianants/ Ambito PEP Ciutat Vella: zona de preferencia peatonal

—— Carril bici/ Carril bici

~=27 Ubicacio dels elements d'accés o eixida de vehicles vinculats a la solucié de soterrament de la circulacié (Cp-EL 3 Ronda Exterior, PI. Tetuan, PI.

L —"— 2 Alfonso el Magnanim, Jardi de la Glorieta, C/Palau de Justicia) de ser autoritzada. Té caracter orientatiu. / Ubicacion de los elementos de acceso o
salida de vehiculos vinculados a la solucién de soterramiento de la circulacion (Cp-EL 3 Ronda Exterior, pl. Tetudn, A. el Magnanimo, Jardin de la
Glorieta, G/Palacio de Justicia) de ser autorizada. Tiene caracter orientativo.
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Avenida Marqués de Sotelo

-VERSIO PRELIMINAR / VERSION PRELIMINAR-
Jun 2018 (Mod. Gener 2020) / Jun 2018 (Mod. Enero 2020)

AL O N N X ; PLANOLS D'ORDENACIO / PLANOS DE ORDENACION -ORDENACIO DETALLADA / ORDENACION PORMENORIZADA-
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COORDINACIO:
AREES: URBANISME | PATRIMONI - HISTORIA | ARQUEOLOGIA - JURIDICA | ECONOMICA
INES ESTEVE SEBASTIA, arquitecta especialista en Urbanisme i Patrimoni
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= _ X A - g \ < ' o \ ) N > \ NURIA MOYA LLORENS, arquitecta especialista en Patrimoni
PQEEML N = o \ ~ o \ s > \ > AREA PAISATGE, MEDI AMBIENT | PARTICIPACIO PUBLICA
SIon, 3 ~~ \ \ Q A \ .
A 1 2 e N ! o \ IGNACIO DIEZ TORRIJOS, enginyer Agronom, master en paisatge
58205 o A -~ ~ X ‘ CERCLE, Territori, Paisatge i Arquitectura
by — > A\ l P
2 P
: N <

EQUIP TECNIC:

PLA ESPECIAL DE PROTECCIO AREA URBANISME | PATRIMONI

VICENT CALABUIG MONTESINOS, arquitecte especialista en patrimoni
LUIS ALMENA GIL, arquitecte especialista en patrimoni
CRISTINA ALCALDE BLANQUER, arquitecta

AIDA FERNANDEZ SINISTERRA, arquitecta

AREA HISTORIA | ARQUEOLOGIA
AGUSTINA HERREROS HERNANDEZ, llicenciada en Geografia e Historia. Especialitat Arqueologia

AREA JURIDICA | ECONOMICA

CATALEG DE PROTECCIONS TR oo

JOSE VICENTE BELENGUER MULA, advocat especialista en Dret Urbanistic
ARANTXA FORN BAGO, advocada especialista en Dret Urbanistic

JAVIER SANCHO SEBASTIAN, economista
CLAUDIA GIMENO FERNANDEZ, advocada especialista en Dret Urbanistic

AREA PAISATGE, MEDI AMBIENT | PARTICIPACIO PUBLICA

PROMOTOR CERCLE, Territori, Paisatge i Arquitectura
m ANNA BONET ASENSI, arquitecta, master en paisatge
A'“s Y(i! )i\} AJUNTA‘MENT PATRICIA SANCHEZ GIMENEZ, enginyera en Geodésia i Cartografia. Topografa
\W DE VALENCIA MARIA AMPARO JIMENEZ DOLZ, llicenciada en Ciéncies Ambientals, master en paisatge
&\\CTUACIONES @RBANAS DE 'X;‘\V/ALENQA ' ANDREA ARIZA HERNANDEZ, arquitecta, master en Antropologia urbana

SOCIEDAD ANONIMA MUNICIPAL VANESSA CALABUIG TORMO, enginyera agronoma, master en paisatge

CONTRACTISTA 73760179F COL-LABORADORS:

UT.E: "EQUIP TECNIC PLA ESPECIAL EAS/‘\I'E{;\EIB‘:S JOSE VICENTE SANCHEZ CABRERA, geograf
CIUTAT VELLA" U98847791) EMANUELE CALARESU, planificacié territorial
C/ Francisco Almarche 12, 12 pta. 5 CESAR MARQUEZ PRETEL, arquitecte

46910 Benetusser (VALENCIA) INES ESTEVE SEBASTIA VICENTE FERNANDEZ SINISTERRA, arquitecte

NIF U98847791 en representacié de la UT.E BRUNO ALMELA EJIDO, fotograf
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